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LICENSES

Ovaj proizvod sadrzi jedan ili vise programa zasti¢enih medunarodnim i ameri¢kim zakonima o autorskim pravima kao
neobjavljena djela. Oni su povjerljivi i vlasnistvo su Dolby Laboratories. Zabranjeno je njihovo umnozavanje ili otkrivanje, u
cijelosti ili djelomi¢no, ili proizvodnja izvedenih radova bez izri¢itog dopustenja Dolby Laboratories. Autorska prava 2003-2009
Dolby Laboratories. Sva prava pridrzana.

POJEDNOSTAVLIJENA EU 1ZJAVA O SUKLADNOSTI

Ovime STRONG izjavljuje da uredaj LEAP-S3 PRO je u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internet adresi: https://eu.strong-eu.com/downloads/

Zadrzavamo pravo na izmjene. Kao posljedica kontinuiranog istrazivanja i razvoja, tehnicke specifikacije, dizajn i izgled proizvoda
mogu se promijeniti. Google, Google Play, YouTube, Android TV i drugi znakovi zastitni su znakovi tvrtke Google LLC. Wi-Fi, WPA2,
WPA registrirani su zastitni znakovi Wi-Fi Alliance® . Skype je zastitni znak tvrtke Skype i STRONG nije povezan, sponzoriran,
ovlasten ili na bilo koji drugi nacin povezan od/s grupom tvrtki Skype. Proizvedeno prema licenci Dolby Laboratories. Dolby,
Dolby Audio i simbol dvostrukog D zastitni su znakovi tvrtke Dolby Laboratories. Pojmovi HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI Trade dress i HDMI logotipi su zastitni znakovi ili registrirani zastitni znakovi HDMI Licensing Administrator, Inc. Svi
ostali nazivi proizvoda zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi svojih vlasnika.

© SNAZNO 2025. Sva prava pridrzana.
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1.UVOD

Hvala $to ste odabrali Premium 4K UHD Streaming TV Box koji isporucuje STRONG. Proizveden je najnovijom novom
tehnologijom i nudi opseznu zabavu i veliku svestranost. Zelimo vam puno sati novih sjajnih iskustava istrazuju¢i Android svijet!

1.1. Sigurnosne upute

Prije rada s uredajem procitajte sve upute. Dobro ¢uvajte ove upute za kasniju uporabu.
Koristite samo dodatke/dodatke koje je odredio ili osigurao proizvodac (kao 3to je ekskluzivni adapter, baterija itd.).

B Molimo pogledajte informacije na kucistu proizvoda radi elektri¢nih i sigurnosnih informacija prije instaliranja ili rada s
uredajem.
Kako biste smanijili rizik od pozara ili strujnog udara, ne izlazite ovaj uredaj kisi ili vlazi.
Ventilacija se ne smije ometati pokrivanjem ventilacijskih otvora predmetima kao 5to su novine, stolnjaci, zavjese itd.
Uredaj se ne smije izlagati kapanju ili prskanju i na uredaj se ne smiju stavljati predmeti napunjeni teku¢inom, poput vaza.
A Ova oznaka ukazuje na opasnost od elektricnog udara.
Kako biste sprijecili ozljede, ovaj uredaj mora biti ¢vrsto pri¢vrs¢en na pod/zid u skladu s uputama za postavljanje.
Opasnost od eksplozije ako se baterija neispravno zamijeni. Zamijenite samo istim ili ekvivalentnim vrstama.
Baterija (baterija ili baterije ili paket baterija) ne smije se izlagati pretjeranoj toplini kao 3to je sunceva svjetlost, vatra ili sli¢no.
Pretjerani zvucni pritisak iz slusalica i slusalica moZe uzrokovati gubitak sluha.
Slusanje glazbe pri velikim glasno¢ama i dulje vrijeme moze ostetiti sluh.
Kako bi se smanijio rizik od oStecenja sluha, treba smanijiti glasnocu na sigurnu, ugodnu razinu i smanijiti vrijeme slusanja na
visokim glasnoé¢ama.
Mrezni utikac ili spojnica uredaja koristi se kao uredaj za iskljuc¢ivanje, mora ostati spreman za rad. Kada nije u upotrebi
i tijekom kretanja, vodite racuna o kompletu kabela za napajanje, npr. zavezite komplet kabela za napajanje kabelskom
vezicom ili necim sli¢nim. Na njemu ne smije biti ostrih rubova ili slicnog $to moze uzrokovati habanje kompleta kabela za
napajanje. Kada ga ponovno stavite u uporabu, provjerite je li kabel za napajanje oste¢en. Odsutnost svjetlosne indikacije na
uredaju ne znaci da je potpuno iskljucen iz elektri¢ne mreze. Za potpuno odspajanje uredaja potrebno je izvuci mrezni utikac.
Treba obratiti pozornost na ekoloske aspekte odlaganja baterija.
Na uredaj se ne smiju stavljati izvori otvorenog plamena, poput upaljenih svijeca.

Kako biste sprijecili Sirenje vatre, uvijek drzite svijece ili drugi otvoreni plamen dalje od ovog proizvoda.

Oprema s ovim simbolom je elektri¢ni uredaj klase Il ili dvostruko izoliran. Dizajniran je na takav nacin da ne zahtijeva
sigurnosno spajanje na elektri¢no uzemljenje.

Mjere opreza

Nikada ne pokusavajte otvoriti uredaj. Opasno je dodirivati unutrasnjost uredaja zbog visokog napona i mogucih elektri¢nih
opasnosti. Otvaranjem uredaja izbjeci ¢ete jamstvo za proizvod. Sve radove na odrzavanju ili servisiranju prepustite odgovarajuce
kvalificiranom osoblju.

Kada spajate kabele, provijerite je li uredaj iskljucen iz mreznog napona. Pricekajte nekoliko sekundi nakon isklju¢ivanja uredaja
prije nego $to pomaknete uredaj ili iskljucite bilo koju opremu.

Nuzno je da koristite samo odobreno prosirenje i kompatibilno oZi¢enje koje je prikladno za potrosnju elektri¢ne energije
instalirane opreme. Provjerite odgovara li napajanje elektricnom energijom naponu navedenom na plocici s elektricnom oznakom
na straznjoj strani uredaja.

A\ Opasnost od eksplozije ako se baterija zamijeni neodgovaraju¢om vrstom.

Bacanje baterije u vatru ili vru¢u pecnicu, ili mehanicko drobljenje ili rezanje baterije moze dovesti do eksplozije.

Ostavljanje baterije u okruzenju s ekstremno visokom temperaturom moze rezultirati eksplozijom ili curenjem zapaljive tekucine
ili plina.

Baterija izloZzena ekstremno niskom zracnom tlaku moze dovesti do eksplozije ili curenja zapaljive tekucine ili plina.

Radno okruzenje
B Ne postavljajte ovu opremu u skuéeni prostor kao $to je polica za knjige ili slicna jedinica.
B Ne koristite set u blizini vlaznih i hladnih podrucja, zastitite set od pregrijavanja.
m Cuvati podalje od izravne sunceve svjetlosti.
B Ne koristite uredaj u blizini prasnjavog mjesta.
B Ne stavljajte svijece u blizinu otvora kako biste izbjegli ulazak zapaljivog stranog materijala u uredaj.

WEEE Directive
Ispravno odlaganje ovog proizvoda. Ova oznaka oznacava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s ostalim ku¢nim otpadom
diljem EU-a. Kako biste sprijecili mogucu stetu okolisu ili ljudskom zdravlju zbog nekontroliranog odlaganja otpada,
] T . . N V. . . , . .
reciklirajte ga odgovorno kako biste promicali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Za vracanje rabljenog
uredaja upotrijebite sustave povrata i prikupljanja ili se obratite prodavacu kod kojeg je proizvod kupljen. Oni mogu odnijeti ovaj
proizvod na ekoloski sigurno recikliranje.
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1.2. Skladistenje

Vas uredaj je pazljivo provjeren i zapakiran prije slanja. Kad ga raspakirate, provjerite jesu li svi dijelovi uklju¢eni i drzite ambalazu
podalje od djece. Preporucujemo da ¢uvate kutiju tijekom jamstvenog roka, kako bi vas uredaj bio savrseno zasti¢en u slucaju
popravka ili jamstva.

Equipment Set-up

Slijedite upute u nastavku:

Ovaj korisnicki priru¢nik pruza potpune upute za instaliranje i koristenje ovog proizvoda. Simboli ¢e sluziti kako slijedi:

UPOZORENJE: Oznacava informacije upozorenja.

BILJESKA: Oznacava sve druge dodatne vazne ili korisne informacije.
JELOVNIK Predstavlja gumb na daljinskom upravljacu ili proizvodu.
Premjesti u Predstavlja stavku izbornika unutar prozora.

1.3. Sadrzaj paketa

1x LEAP-S3 PRO kutija

1x Daljinski upravljac¢ s glasovnim osvjetljenjem
1x USB adapter za napajanje 12V / 1A

2x AAA baterije

1x upute za montazu

Verzija s 1x HDMI kabelom 2.1

1x Sigurnosne upute i upute o jamstvu

UPOZORENJE: Baterije se ne smiju ponovno puniti, rastavljati, stvarati kratki spoj, mijesati ili koristiti s drugim
vrstama baterija. Ako cete koristiti punjive akumulatore umjesto baterija (npr. NiMH), preporucujemo
koristenje tipova s niskim samopraznjenjem kako biste osigurali dugotrajan rad vaseg daljinskog
upravljaca.

2.TV BOX PANELI

2.1 Prednja ploca

Slika 1
STRONG L '
| |
Indikator ukljucivanja/iskljucivanja: Zeleno: kutija uklju¢ena / crvena: kutija u stanju pripravnosti
2.2 Boc¢na ploca
Slika 2

C ) olog

USB-C RESET (5V=)
] ]

—— ——
1. USB-C prikljucak Za spajanje telefona
2. Gumb za resetiranje Za vracanje softvera na tvornicke postavke
3. USB-A priklju¢ak Za spajanje USB kljuca
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2.3 Straznja ploca

Slika 3
HoImi
SPDIF HDMI LAN 12V=1A
I — — I
1. S/PDIF (opticki) Za spajanje na digitalno audio pojacalo ili pojacalo ku¢nog kina.
2. HDMI Za spajanje prijemnika s TV prijemnikom ili Dolby Digital pojacalom pomoc¢u HDMI kabela.
3.LAN/ETHERNETRJ45 Povezite se s internetskim usmjerivacem za pristup internetu/aplikacijama.
4. 12V adapter entree Za spajanje originalnog uklju¢enog 12Volt adaptera od 1 Ampera.
2.4 Daljinski upravljac
Slika 4
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1.0 Pritisnite za ukljucivanje, stanje mirovanja ili duboku pripravnost za TV/box.
2. = Odaberite TV ulaze nakon postavljanja konfiguracije daljinskog upravljaca
3. Prazni gumbi Nema funkcije

4.2 Pozovite izbornik racuna za odabir izmedu ra¢una

5.9 Pritisnite za aktiviranje funkcije glasovnog upravljanja *.

6.% Izravan pristup izborniku postavki.

7. AV 4> OK Kredite se izbornikom. Potvrdite odabir.

8. « Pritisnite za izlaz. U izborniku: povratak na prethodni izbornik.

9.4 Unesite pocetnu radnu povrsinu.
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10. 3 Pritisnite za pristup TV postavkama.
11.VOL +/- Pojacajte ili smanjite glasnocu.

12. Prazni gumb Nema funkcije

13.® Pritisnite za iskljucivanje ili vra¢anje zvuka.
14. AV Promjena programa gore ili dolje.

15. YouTube Pritisnite za izravan pristup YouTubeu.

16. NETFLIX Pritisnite za izravan pristup Netflixu**

17. prime video Pritisnite za izravan pristup glavhom videu***,
18. Disney+ Pritisnite za izravan pristup Disney+**¥**,
19.0do9 Odaberite kanal izravno.

20. TITLOVI Odabir titlova/audija

21.INFO Prikaz informacija o trenutnom izvoru

*Glasovna kontrola i neke druge funkcije mogle bi raditi samo kada je ovaj RCU uparen s vasim TV-om.

** Clanstvo nije uklju¢eno. Netflix je dostupan u odabranim zemljama. Streaming Netflix zahtijeva postavljanje ra¢una. Potreban je Sirokopojasni internet.
Pogledajte www.netflix.com/TermsOfUse za detalje.

*** Clanstvo nije uklju¢eno. Prime je dostupan u odabranim zemljama. Za strujanje glavnog videa potrebno je postaviti racun. Potreban je irokopojasni internet.
Vidjeti www.primevideo.com za detalje.

**** Clanstvo nije uklju¢eno. Disney+ dostupan je u odabranim zemljama. Streaming Disney+ zahtijeva postavljanje ratuna. Potreban je $irokopojasni internet.

Pogledajte www.disneyplus.com za detalje.

2.5 Instaliranje baterija
Slika 5

Otvorite poklopac na daljinskom upravlja¢u i umetnite 2x AAA baterije u pretinac. Ispravan polarni dijagram poloZaja baterija
prikazan je unutar odjeljka za baterije.
1. Otvorite poklopac. 2. Umetnite baterije. 3. Zatvorite poklopac.

UPOZORENJE: Baterije se ne smiju ponovno puniti, rastavljati, stvarati kratki spoj, mije3ati ili koristiti s drugim
vrstama baterija.
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3.VODIC ZA POVEZIVANJE

Pogledajte donji dijagram za povezivanje vaseg LEAP-S3 PRO box-a na HDMI ulaz TV-a.

BILJESKA: Prije pocetka iskljucite sve uredaje koje zelite povezati.
Slika 6

SPDIF HDMI LAN 12V=1A

OE=®

BILJESKA: The LEAP-S3 PRO kutija takoder podrzava Wi-Fi 2.4GHz i 5GHz. Za povezivanje idite na Postavke -> Mreza.

B Spojite LEAP-S3 PRO box na svoj televizor putem HDMI kabela. Savjet: koristite (ukljuceni) tip 2.1 jer podrzava UHD, HDR,

Dolby Vision rezolucije.
B Pomocu Ethernet kabela spojite LAN priklju¢ak LEAP-S3 PRO kutije na LAN priklju¢ak vaseg usmjerivaca ili ku¢ne

sirokopojasne mreze.
B Spojite LEAP-S3 PRO kutiju na napajanje pomocu priloZzenog adaptera. Zatim mozete ukljuciti uredaj i zapoceti.

BILJESKA: Prije nego 3to ukljucite uredaj, prebacite ulazni signal TV-a na ispravan izvor
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4. POSTAVLJANJE VASEG UREDAJA

Mozete ukljuciti svoju LEAP-S3 PRO kutiju nakon 3to pravilno povezete sav hardver.
Da biste mogli koristiti Google Assistant na svom daljinskom upravljacu, prvo morate upariti svoj Bluetooth daljinski upravljac sa
svojim LEAP-S3 PRO Boxom. Slijedite upute za uparivanje na zaslonu.

STRONG L ]

STRONG

Pritisnite < i @& zajedno na 5 sekundi. LED ce poceti treptati kako bi zapoceo proces uparivanja.
Kada se uspjesno upari, automatski se prebacuje na sljededi korak, stranicu dobrodoslice.

Step 1: Jezik

Odaberite Zeljeni jezik na Stranica dobrodoslice.

Welcome English |
Afrikaans
Bahasa Melayu
Catala
Cestina
Dansk
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Step 2: Postavke lokacije
Odaberite regiju ili drzavu u kojoj koristite ovaj LEAP-S3 PRO Box.

Select | Armenia__|
Argentina

your country Australia
Autria
Azerbaijan
Bahrain

Step 3: Postavljanje pomo¢u aplikacije Google Home

Postavite LEAP-S3 PRO kutija preuzimanjem/otvaranjem aplikacije Google Home na svom telefonu.
Skenirajte QR kod na svom telefonu i slijedite upute za pokretanje ove Google pocetne stranice.
Alternativno, pokrenite postavljanje na TV zaslonu za ru¢no upisivanje pritiskom na gumb za pocetak.
Molimo, slijedite upute na TV ekranu.

Set up with
the Google Home

App

Download and open the Google Home App
on your phone to get strated. Scan the QR code. EEyE

Setup on TV instead

[OF-e]

Step 4: Wi-Fi

Ako niste spojeni na internet putem RJ45 kabela, pojavit ¢e se Wi-Fi postavke.
Odaberite ovdje za povezivanje na svoju Wi-Fi mrezu.

Select your
. . 1600_5G

Wi-Fi network Super 2.4Ghz
Kapsalon

Other network

Step 5: Google racun

Prijavite se svojim Google racunom i lozinkom.

Google
Signin

use your google account

|— Email or phone

Forgot your email?

10
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Step 6: Uvjeti pruzanja usluge i Pravila o privatnosti

Procitajte i prihvatite Uvjete pruzanja usluga i Pravila privatnosti.

Google
Google Services

Select each to learn more about each Accept
service, such as how to turn it on or off later.

Data will be used according to Google’s Use location
privacy Policy.
Click “Accept” to
of these Google services

rm your selection
settings.

Help improve Google TV

Step 7: Postavke dijagnostickog izvjesca

Odaberite Zelite li Googleu dopustiti procjenu vase lokacije pomocu Wi-Fi veze.
Odaberite hocete li dopustiti da vas LEAP-S3 PRO Box Googleu 3alje automatsku dijagnostiku i podatke o upotrebi.
Za nastavak odaberite Prihvati i potvrdite pritiskom na OK.

Step 8: Upoznajte svog Google asistenta

Aktivirajte znacajku Google Assistant da bi radio s vasim daljinskim upravljacem.
Odaberite Zelite li koristiti pomoc¢nika za pretrazivanje svih vasih TV aplikacija.

®s Google Assistant

Find shows, movies, music & more, n
all with your voice. Continue

Step 9: Odaberite svoje pretplate

Odaberite ili ponistite odabir preporucenih aplikacija koje ¢e se koristiti na po¢etnom zaslonu za preporuke.
Neke su aplikacije prisilne i ne mogu se ponistiti.
Odaberite Potvrdi za nastavak

Step 10: Postavite daljinske tipke

Ako Zelite postaviti neke funkcije gumba sa povezanog uredaja kao $to su TV, Izvor, Glasnoca.

Odaberite Set up remote i slijedite upute na zaslonu.

Buduci da nisu podrzani svi modeli televizora, savjetujemo da ovo postavite kasnije kada budete imali viSe vremena.
Odaberite Not now jer mozete ponovno pristupiti ovoj postavci putem izbornika postavki.

Step 11: Osobne postavke vaseg Google TV-a

U ovom posljednjem koraku mozete odabrati prikaz fotografija iz svojih Google foto albuma, postaviti vise profila i izraditi profil
za djecu.

Get the most out of your
GoogleTV

A 2 | ©

Google Multiple Children’s
photos profiles features

Go to Google TV

Odaberite Go to Google Tv da pocnete istrazivati svoju novu LEAP-S3 PRO kutiju.

11
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5. POSTAVKE

Pritisnite gumb postavki da biste otvorili izbornik Google TV-a. Ovaj vam izbornik omogucuje izravan pristup vaznim stavkama
kao sto su Wi-Fi, Bluetooth, pristupacnost i obavijesti. Odaberite "Sve postavke" i pritisnite OK za pregled informacija o uredaju,
dodavanje ili uklanjanje ra¢una i izmjenu postavki sustava.

Zaslon i zvuk

Odaberite Video settings za odabir nacina prikaza kako biste odabrali rezoluciju, HDR izlazni nacin i odabir Dolby Vision.
Odaberite CEC-Inputs za postavljanje veza i podeSavanja putem CEC (Consumer Electronics Control).

Odaberite Text scaling za velic¢inu prikaza teksta na zaslonu.

Odaberite Match content frame rate kako biste ovo prilagodili reprodukcijom kroz neke aplikacije.

Odaberite Advance display settings za nacin igre s pripadajuc¢im formatima

Odaberite AISR za glatko pomicanje kroz sko¢ne istaknute slike u izborniku.

Odaberite Audio za postavljanje HDMI ili S/PDIF audio izlaza i Dolby Audio posebnih postavki

Settings

Set your device name

Display & Sound Advanced settings

Network & Internet
Account & Sign-in Advanced settings

Privacy

Mreza i internet

U postavkama mrezZe odaberite i omogucite Wi-Fi za povezivanje s Wi-Fi mrezom.
Nakon Sto uredaj skenira i ispise obliznje Wi-Fi mreze, odaberite odgovarajudi naziv mreze, ako je potrebno unesite lozinku i
odaberite PoveZi se.

Enter password [N
for 1600 _2.4GHz Hide password

Select ¥ to continue

Ako radije koristite Zicanu RJ45 vezu, onemogucdite Wi-Fi.
Pod IP postavkama mozZete pronacdi svoje Zi¢ne postavke za provjeru ili postavljanje DHCP ili staticke IP adrese.

Dodavanje racuna

Za nove Google korisnike: prijavite se za novi Google ra¢un pomocu TV-a za lak3u prijavu i sigurnost plac¢anja. Dodajte racunili
promijenite racune pod Racuni u izborniku postavki.

Ovdje roditelji mogu stvoriti profil djeteta kako bi personalizirali siguran prostor za svoju djecu za pristup sadrzaju koji vole, a sve
pod vasom kontrolom.

Account

Google
your_email@gmail.com

+ Add Account

Privatnost

Odaberite koji povezani uredaji ili aplikacije poput Google asistenta mogu koristiti pristup ili dopustenje. Postavite placanje i
kupnju, upravljajte aZuriranjima aplikacija i provjerite memorijski prostor.
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Apps

Odaberite kako biste pronasli instalirane aplikacije, vidjeli pristup dopustenjima, verzije aplikacija i uklonili aplikacije s TV
prijemnika.

Bluetooth uparivanje

Odaberite Postavke u pokretacu izbornika, kliknite Daljinski upravlja¢ i dodaci, zatim odaberite uredaj koji zelite upariti. Provjerite
je li uredaj s kojim se zelite upariti u nacinu uparivanja. U ovom izborniku mozete postaviti neke daljinske tipke za kontrolu
glasnode, napajanja, ulaznih izvora na TV-u ili digitalnim ku¢nim pojacalima.

Uklanjanje Bluetooth uredaja

Odaberite Postavke iz pokretaca izbornika.
U izborniku Remote & Accessories odaberite Bluetooth uredaj koji zelite ukloniti.
Kliknite "Zaboravi" da uklonite ovaj uredaj.

Sustav

Odaberite sustav za pronalaZenje informacija o softveru i verziji androida, za provjeru aZuriranja sustava i ako Zelite izvrsite
potpuno vra¢anje na tvornicke postavke kako biste uklonili sve instalirane aplikacije i racune. Kao i za odabir jezika izbornika,
lokacije datuma i vremena te postavki nacina napajanja i energije.

0)

Informacije o svom uredaju mozete provjeriti klikom na O NAMA u izborniku sustava. Ovaj izbornik ¢e vam pokazati model vaseg
uredaja, verziju, verziju firmvera i vise. Takoder moZzete azurirati svoj sustav klikom na System update iz ovog izbornika.

Your system is up to date
Last successful check for update at 1:00 PM

Check for update

Vracdanje na tvornicke postavke

U odjeljku Postavke, Sustav > O programu > Reset

Pritisnite Vracanje na tvornicke postavke da biste sve izbrisali na tvorni¢ke postavke.

Nakon odabira ove opcije, sve ru¢no instalirane aplikacije i informacije o korisni¢kim podacima bit e izbrisane, ukljucujudi vase
Google racune iz LEAP-S3 PRO okvira.

Alternativa: Na lijevoj ploci kutije LEAP-S3 PRO, izmedu USB prikljucaka, nalazi se mali otvor koji sadrzi tipku RESET. Pritisnite ovu
tipku 10 sekundi dok ste na pocetnom zaslonu kako biste vratili uredaj na tvornicke postavke.

f:) Factory data Reset

Cancel

Erase everything

Y 4

((U))

Datum i vrijeme

Pod Postavke > Sustav > odaberite Datum i vrijeme za promjenu vremenske zone i koristenje 24-satnog formata.

Jezik

Pod Postavke > Sustav > odaberite Jezik za promjenu prethodno postavljenog jezika.
Tipkovnica

Pod Postavke > Sustav > za odabir ili promjenu vrste tipkovnice i pripadajuce vrste jezika.
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Uskladistenje
Pod Postavke > Sustav > za provjeru iskoristene i dostupne memorije.
Snaga i energija

Odaberite ili promijenite definiciju stanja mirovanja u stanje mirovanja ili potpuno iskljucivanje.
Odaberite vrijeme kada okvir nije aktivan za pocetak galerije fotografija u ambijentalnom nacinu rada.
Odaberite Automatsko stanje pripravnosti za odabir viemena za automatski prelazak kada se daljinski upravlja¢ ne koristi.

Cast

Pod Postavke > Sustav > Cast odaberite Zelite li prikazati obavijest na svim Android uredajima povezanim na vasu Wi-Fi mrezu i
dopustiti im kontrolu.

6. PREUZIMANJE APLIKACLJA

Aplikacije su dostupne za preuzimanje u Trgovini Google Play. Odaberite u gornjem dijelu pocetnog zaslona APPS.
Odaberite traku za pretrazivanje "Trazi aplikacije i igre" i upisite ime ili pritisnite mikrofon i recite ime.

. Home m Library .. Google TV

Search for apps and games

7. GOOGLE CAST

Emitiranje s mobilnog uredaja

Odredene vam aplikacije omogucuju emitiranje na TV. Za emitiranje jednostavno slijedite sljedece korake:
Otvorite aplikaciju kompatibilnu s Google Castom na svom mobilnom uredaju.
Dodite do zaslona koji Zelite emitirati.

Emitiranje iz preglednika Google Chrome

Ovaj uredaj ima ugraden Google Chromecast. Za emitiranje iz preglednika Google Chrome, kliknite ikonu postavki : koja se nalazi
u gornjem desnom kutu preglednika, a zatim kliknite "Emitiraj".

8. GOOGLE POMOCNIK

Recite to da biste ga pustili

Zamolite ga da pusti vasu omiljenu emisiju, video ili glazbu ili pronadite najnoviji blockbuster u kojem ¢ete uzivati.

Filmovi i TV emisije

Igrajte Emily u Parizu na Netflixu. Videoisjecci: reproducirajte videozapise macaka. Aplikacije: otvorite YouTube. Pretrazivanje:

Pronadite humoristi¢ne emisije.
Info: Reci mi nesto o novom filmu Dune.

Kontrola
Reprodukcija: Pauza. Stop. Glasnoca nastavljanja: Glasnije. Meksi. Napajanje: Iskljuci.

Reprodukcija glazbe, vijesti ili podcasta

Glazba: Pusti glazbu Sia. (Naucite kako odabrati svog pruzatelja glazbenih usluga.) Vijesti: Pustite vijesti. Koje su najnovije vijesti s
BBC-ja?
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Pitajte Google

Sport: Kako su prosli Patrioti? Kada je sljede¢a utakmica Warriorsa? Izracuni: Koliko je 20% od 807? Rje¢nik: Sto zna¢i "ludic"?
Pronadite odgovore: Koliko je daleko mjesec? Kako ukloniti mrlje s tepiha? Pretvorbe jedinica: Koliko Zli¢ica ima u 3alici?
Govorite u mikrofon daljinskog upravljaca za glasovno pretrazivanje.

Saznajte vise o Google pomocniku na assistant.google.com ili recite: "Sto moze$ uciniti?" Samo postavljajte pitanja poput: "Kakvo

je vrijeme u Parizu?".

Za pocetak pritisnite gumb Google Assistant na daljinskom upravljacu.

BILJESKA:

uparen s vasim LEAP-S3 PRO Boxom.

Da biste mogli koristiti Google Assistant na svom daljinskom upravljacu, daljinski upravlja¢ mora biti

9. JEDNOSTAVNO OTKLANJANJE PROBLEMA

Izdati

Moguci razlog

Otopina

Nema LED-a nakon
ukljucivanja

Adapter napajanja nije
pravilno spojen

Provjerite je li uredaj priklju¢en na napajanje

Nema zvuka

TV je iskljucen ili je zvuk slab.
Uredaj je na Mute ili je
glasnoca preniska.

Pritisnite tipku za iskljucivanje zvuka da vratite zvuk i
povecate glasnocu.

Povezivanje s mrezom
nije uspjelo

Wi-Fi je iskljucen ili je signal
preslab.

Ponovno pokrenite Wi-Fi ili prilagodite poloZaj uredaja
blize usmjerivacu.

Kvar daljinskog upravljaca

Baterije daljinskog upravljaca
su slabe.
Izgubljeno uparivanje

Zamijenite baterije.

ISKLJUCITE/UKLJUCITE glavno napajanje i uparite
daljinski upravlja¢ s gumbom BACK & HOME i pritisnite
5 sekundi. Pricekajte da se pojavi zaslon za uparivanje,
uparite.

Nema slike na ekranu

Pogresan TV HDMI ulaz.

Provjerite je li odabran ispravan HDMI kao TV ulaz.
Provjerite koristite li stari HDMI kabel.

Glasovno pretrazivanje
na daljinskom upravljacu
ne radi

Daljinski upravljac nije uparen
s Google TV Boxom

Pogledajte odjeljak Uparivanje Bluetooth uredaja u ovom
vodi¢u

Nema zvuka

Audio postavke nisu ispravno
konfigurirane za vas TV

Postavke> Zaslon i zvuk
> Napredne postavke zvuka

10.TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Video dekoder
Video rezolucija:

480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p24, 1080p30, 1080p60 4Kx2Kp30, 4Kx2Kp60, HEVC H.265,

MPEG-4,MP@ML, MP@HL profili, AV1, VC-1/VP8/VP9, H DR10+, HDR10, HLG, Dolby Vision

Audio dekoder
Audio dekodiranje:

Atmos*

Brzine uzorkovanja od 32 KHz do 192 KHz, MPEG audio slojevi 1, 2 i 3, MS12, Dolby Digital Plus*, Dolby

* Dolby, Dolby Audio i simbol dvostrukog D zastitni su znakovi Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Sustav i memorija

Realtek RTD1325 Quad A55 20400 DMIPS 32K I/D predmemorija 512KB L2 predmemorija

Android Verzija: 12

CPU:

GPU: ARM G57 OpenGL ES 3.2 Graficki motor
SDRAM: 4 GB DDR4

Bljesak: eMMC: 32 GB
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Prikljucci

HDMI Verzija 2.1

Ethernet RJ 45,10/100

2x USB Tip A, 500Ma
Tip C, 500Ma

S/PDIF Opticki

DCIN 12V, 1A

Op¢i podaci

Wi-Fi: IEEE 802.11b/g/n, 2,4 GHz
IEEE 802.11a/n/ac/ax, 5 GHz

Bluetooth: 5.0 (LE4.2)

Napajanje: 100-240V AC, 50/60 Hz

Ulazni napon: DC12V,1A

Radna potrosnja energije: 4 W
Raspon radne

temperature: 0~+40°C
Temperatura

skladistenja: -10 ~+70°C
Dimenzije (SxD x V)

umm: 96 x 96 x 20
Tezina: 158¢g

Zastita podataka:

Imajte na umu da STRONG, njegovi proizvodni partneri, pruzatelji aplikacija i pruzatelji usluga mogu prikupljati i koristiti
tehnicke podatke i povezane informacije, ukljucujudi ali ne ogranicavajuci se na tehnicke informacije o ovom uredaju, sustavu i
aplikacijskom softveru i

periferije. STRONG, njegovi proizvodni partneri, pruzatelji aplikacija i pruzatelji usluga mogu koristiti takve informacije za
poboljsanje svojih proizvoda ili za pruzanje usluga ili tehnologija vama, sve dok su u obliku koji vas osobno ne identificira.

Osim toga, imajte na umu da neke pruzene usluge - ve¢ u uredaju ili ste ih instalirali - mogu zahtijevati registraciju za koju morate
dati osobne podatke.

Osim toga, imajte na umu da neke usluge koje nisu unaprijed instalirane, ali se mogu instalirati, mogu prikupljati osobne podatke
Cak i bez davanja dodatnih upozorenja te da se STRONG ne moZe smatrati odgovornim za moguce krsenje zastite podataka od
strane usluga koje nisu unaprijed instalirane.

* Dostupnost aplikacija ovisno o zemlji. STRONG se ne moZe smatrati odgovornim za usluge trecih strana. Ponude trecih strana mogu se promijeniti ili ukloniti u
bilo kojem trenutku, mozda nece biti dostupne u svim regijama i mogu zahtijevati zasebnu pretplatu.
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